
  
 
Bonjour les enfants,  
Hallo kinderen,  
 
Le vendredi 25 mai 2018 on se reçoit.  Nous trouvons cela excitant? Vous aussi? 
Op vrijdag 25 mei 2018 ontmoeten we elkaar in het echt. We vinden het spannend? 
Jullie ook?  
 
Après la première rencontre avec notre ami/amie, nous jouons le grand jeu d'âne à 
l'école. 
Na de eerste kennismaking met onze pennenvriend/vriendin spelen we het grote 
ezelspel op school.  
 
Puis nous marchons ensemble vers le domaine de la nature ‘de groene long’. 
Daarna wandelen we samen naar het natuurdomein ‘de groene long’.  
 
Après une réception, nous vous traitons à un déjeuner. 
Na een korte receptie trakteren we jullie op een lunch.  
 
Dans l'après-midi, nous profitons du domaine. 
In de namiddag genieten we van het domein.  
 
Vers 14h15 on dit au revoir. Le bus ramène les enfants de Kain. 
Rond 14u15 nemen we afscheid van elkaar. De bus brengt de kinderen van Kain terug.  
 
Les enfants de Kuurne retournent à l'école à pied. 
De kinderen van Kuurne stappen terug naar school.  
 
Apportez: 
vêtements de sport et chaussures de marche 
petit sac à dos avec imperméable et bouteille d’eau 
 
Meebrengen:  

● sportieve kledij en wandelschoenen  
● klein rugzakje met regenjas en drinkfles 

 
A bientôt !  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


